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Z PRAC PRACOWNI LITERATURY OKRESU MLODEJ POLSKI

W dniach 27-28 lutego 1975 r. w Instytucie Badah Literackich w Warsza-
wie odbylo sie otwarte zebranie Pracowni Iiteratury Okresu Mlode] Polski
poéwigcone zagadniemniom ;komparatystyki i zatytulowane: "Studia poréwnawcze
nad kulturg modernistycznsg®.

W obradach udzial wziell przedstawiciele ofrodkéw uniwersyteckich zain-
teresowani wymienions problematykg. Wygioszono ogbtem siedem referatéw, w
tym dwa dotyczace hisbtorii sztukl, przygotowane przez zaproszonych do u-
czestnictwa w zebraniu specjalistéw w tej dziedzinie.

Hanma Pi lipkowska wreferacie pt. " » Sztuka dla sztuki&
w Polsce i we Francji™ skoncantrowale sie na podobiefdstwach typologicznych
polskiej i francuskie] wersji teorii "sztuki dla sztuki™ i jeJ funkcji w
rozwoju procesu literackiego, a przede wszystkim na jej znaczeniu w formo-
weniu sie przeiomu modernistycznego w Polsce 1 w innych krajach europej-
skich. Analizujgec zazozenia ™extuki dla sztuki™, popularyzowane zwlaszcza
w pismach Miriama i Przybyszewskiego, autorka referatu wskazala réwnieZz na
motywy myélowe nie znane wersji francuskiej tego hasta, a wynikajgce z ry-
walizacjli z koncepcja polskie] literatury narodowe]j uksztaltowang w warun-
kach rozbiorowych.

Wypowleds Jana 2 i el ifhskiego - "Mrodopolska recepcja He-
ke’a", zawlerala przeglad ertykuléw, not i wzmianek oraz towarzyszgcych im
przekladéw, a takze sygnalizowala, nieliczne zresztgy, inspiracje twérczos-
cig angielskiego poety w dorobku artystycznym Miodej Polski. Miodopolska
recepcje Blake’a skonfrontowal referent z recepcjq angielsks oraz z ogdélny-
ri tendencjami modernizmu, wskazujgc, iz tym, co w najwiekszym stopniu fas-
cynowato polskich wielbicieli Bleke’a, byla przystawalnodé licznych ele-
mentéw jego Zycia i twérczoéci do panujgcego 6wezelnie wzorca osobowosci
artysty.

Jan Jézef L i p s k i, méwige o "Ekspresjonizmie polskim iniemieckim”,
scharakteryzowal ten prad jeko zjawisko w literaturze europejskiej w sposéd
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szczegdlny swigzans .3 licauymi ¢ ceniraluymi tendsnojemt Xultury miemieo-
kiej. Podkreslajqc "niesieckoéé™ ekspresjonizmu, ref ient polemisowal s te-
orig prostych wplywéw 1 zapotyoses, szgodnie s XiSra eksprasjonizm polski
Jest wrekigwany jeko widrny wobeo riemiecklego. sdenien relarsnbtn, ehlpro—
sjonizm poiski wyrési 3 pugranicsa kulturowego UfGTAOWSLEgs na ax:.ykn asa
lter etnicsych, na kbérym to pogranicsu warbtoéci tyrosle s ducha i tre-
d&c;ﬂ. alemieckic] zostary zasywilowane 1 wijoznne w obleg sstukl pulskie],
zwiaszoza preez pisaray cdsnacszajgaysh sie samjomosoig kultwry nesmaieckisy.

Blgbieta Gr avska w refarscis s*vytuwiovunym *Dom sciysty®™ roz-
wafyla - 23 prsykisdzie Czorwomego Bemu W cisa i domy Gemoowrttw prsy Deu-
levard Yoobmorency w Paxysu - p::ob om ar'ystycsna] samowicdsv twireds, kis-
rey w obryble wiazuego Asmu uata&u:g zodel ACKOSZEEDSEO wsrssiztu yravy.
Czeaworny Lom okresial Progras FOMITUYOLNY, kuézemi leswris pozoetai #iery
zaréwno ¥ awed pracy iitarack.s), Jat v résmorodns] dsiazalncdsi skiupery-
mentatora¥ na terenie plusiyki, ewgemizacjl f$veia wetystycsnege L refom
srotecsnych. Wepblczesns The Red Houa, rosvasenis «stetycsne #.Fatera wyda-
Jq Bie konocevcjg sbleing 2 progremsr Domu twircy Iesechatronnego, ktdcy
Borris kaztattowal przsz cale £ysie. Nio dokorcsons, ssk.cowas rozmyslania
Patera o iouss Saautiful za jednocscémnic ognivem igusacym poogram Morrisow-
skisj ntopil z aokunantali-tycsnym warsstates pracy pisarsy i kxon2sexds -
oraci Conwourt.

Befarat Romane Z I mand & “ipuicon Chimye; Scigajycy™ byl rekone-
sensem ¥ dxiedsinls caXiowlcis w Puisce saniedoanych studiéw kowpsvrsaty tyce—
nych ase meueraizmen pclskino i redyjskiu. Yreynosil pordwoanie ssaty «ia-
ricsnej czasoplam modexpisiyes.yoh 1 orazcpisw aBGmd.mis?yomogo pEZ I~
tomu ("Zyoie", “Coinsrs®, “Lemuw*, "lvaelon®, "fir Iskusatws™, "Apoiion"™)
oras “yoruyeh zagwirdenr £ uypesuinjqcai ich oy problematyki. d.in. refe-
reut ocnbdwil charakielysiyeaszy dls polakiero L vosyiskiego madarniszmi - cho-
ciak tu L tsm ue irnyok prideisr-ach operty ~ Jyshuajp wokbéi “ewejakoboi” i
“obsokol” sstuicd. § Rosjl dysknsja ¥s saejdpowals spsreis w possucin oGrab-
nodel Friturewed Roudl wodes LHuwopy, = Zwluce (gdsie pooswia jednodsi x
Buropg ¥ e niewatpliws) byla poisktowans zedaaiws: stawiagyml sciuce W wa.
runkach niewoll naz-oéowaj. ‘ o

Jaricz Wierciidska wnaferscié "Aciqtka jero prysdaiot sstu-
ki* wiw: 7o o modernistycznym prsewrocie w- dzisdzinie adobnictwa kaigiok,
cnaopiam,l-'ydavnictw deiecigcych. Byla {o, zdaniem refarentki, jedns s form
realizaci.i postulowanej wéwozae refervy %ycia poprzes sstukxe i prackustal-
cenia luizkiego Arodowiska W narmoni;jng caxosé artysiyozng. Ksriera drzevo-
rytu 1 nowocsesuyoh technik ilustracyjpysh, dbaloséo kestait eccionek, for--
mat, bearwe papieru, wpouwadzenie ornesmentyki o motywach sywbolic.avch -~ +o
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efekty dqteh do wydania ksigiki czy szasopisma, kiére bylyhy-dsielami szbu~
ki. W wydawniotwach dziecigcych wyeksponowaniu ilustracji przy ogreniczeniun
tekstn,.olininac;ja dydektyki na rsecs fanivastyki mialy ng celiu zerdéwno wy-
chowanie estetyczne, jek rosbudzenie ogblrne] wrazliwosci dziecka - poten~
cjalnego nowego odbiorcy sztuki.

Referat Boderny Wo jrows kil e "Ruskinizm w Miodej DPolsce”
przynosll rekonstrukcje inspirowauego przer mysl Ruskina programu kultury.
¥ rekonstrukoji miodopolskiego ruskinizmu oparta sie referentka na analizie
nastepujacych motywéw mydlowych: 1) motywu estetyczno-hwmanistycznej kryty-
xi kuitury mieszczafskie], ze ssczegdlnym uwzglednieniem spolecznyoch przes—
tanek tzw. "sstukl stosowanej"™, 2) wotywu zalcieh estetycano-antmopolo-
gloznych tkwigoych w tworseniu dyrektyw oraz praktyki stylowej tego ruchu,
a takze 3) na analisie programu kulturowego, z wrzglgdnisniem takich jego
cseéci sktadowych, Jekimi hyly: poglad na misje sstwki W kulturze ores
poglad na sztuk¢ jako calosé, zawarty w pustavie wobec szivki ludowe].

Dr Hanna Filipkowska

SPRAWOZDANIA Z PODRO2Y NAUKOWYCH

Sprawozdanie < pobytu maukewegc we Francji

¥ ckresie od 30 wrzeénia do 22 grvdnies 1974 r. prsebywalem we Fraznocji
na gtypendium VI Sekcji Ecole Prabique des Hautes Studes. Celem polbytu by-
2o =ebranie materiaiu dla dokumentacji literatury pclskiej] 1 polskiego %y~
cia literacklego w okresie II wojry #Swiatowe]. .

Poszukiwania ogranicxylss & trsech bibliotek peryskich, posiadajgcyoch
bogate zbiory polskich ozasopism emigracyjmyoch i polomijnych, wydawanych w
czasie wojny we Francji i w innych krajach: Bibliothdéque Nationale, Biblio-
teki Polskiej i Bibliothéque de Dokumentation Internationale Contemporaine
(Reaterrc).

Korzystajgqe ze zbioréw tych bibliotek opracowalam 42 czasopisma polskie,
wylawene w okresie od 1 wrzesnia 1939 do 8 msja 1945 (w tym dwa dzienniki:
"Harodowieo”™ 1 "Wiarus Poleki") - Fktérych brek w bioliotekach krajowych.
Warto nadmienié¢, i3 w ostatnich dniach pobytu "dato mi sie¢ dotrzeé do nie
zanotowanego w katalogach Ribliothéque Netionale, & istniejacego % jej ma-
gazynach, jedynego w Paryiu roczanika 1944 "Wiarusa®™. Jiestety, nie 2dg%ylam
gu Jjuz opracowaéd.

Dotartam m.in. do 28 polskich czasopism konspiracyjmych, W wizkszosci



